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II-Malti fi imien 
• 

il-Kavallieri ta' San Gwann 
Tahdita moqrijajis-Sala !sollard faf-Teafrll Manoel. 3 fa' Gunjlf 2006 

Cannel Cassar 

Fi zmien l-Ordni ta' San Owanll Malta zviluppat kuntatti qawwijin mal
Ewropa l-aktar gtlaliex l-Ordni kellu fiotta navaH u merkantili b'satltlitha u 
efficjenti. Fl-istess waqt Malta kienet isservi La' baii gtmIl-kursari Nsara kontra 

I-Misilmin tal-Afrika ta' fuq kifukoll it-Torok fil-Lvant tal-Mediterran. F'dan 
iz-zrnien partikulari I-Maltin tal-portkienu kontinwamentjittlalltu mal-barranin 

Ii kienu jigu Malta ghax-xogtlOl u tlafna drabi kienu jispiccaw biex jiiiewgu 

nisa Maltin u jibqghu jghixll Malta. Kienet gtlalhekk haga naturali gtIal dawn 

in-nies lijitfladdtu b'lingwa franka, Ii tinftiehem minn kultladd.Fil-Mediterran 
ta' dak iz-zmien jidher Ii din il-lingwa franka kienet tikkonsisti f'vokabolatju 

gej mit-Taljan. Ma rridux ninsew Ii t-Taljan fdak iz-zmien kien lingwa ta' 

komunikazzjolli u tan-negozju I-aktar imferrxa fil-Mediterran.' Kien jintuia 
Taljan kemxejn imfan'ak, 'it bogtlOd mir-regoli grammatikali tan-nies letterati t1 

edukati, madankollu n-nies tal-portijiet tal-Mediterran jidher Ii kienu jinqdew 
sew bih. Xi evidenza tal-uiu ta' dan il-lingwagg totuog ferm cara mill-arkivjl1 
kriminaH tal-Inkwiiizzjoni fejn kemm l-inkwiiitur kifllkoll l-imhallfill tiegt1l1 
kienu jesigu kemm jista' jkun informazzjoni preciia mix-xhieda u l-akkuiati 
Ii jidhru quddiemhom. 

Ghalhekkmeta Margarita Bonnici ,mill-Birgu ,semmjettluxixu partikulari Ii 
hi kienet uzat biex tagtlmel pozzjoni magika gtmll-imtlabba ta' rage I ,irreferiet 
ghaliha kemm bil-Malti kif ukoll bil-fi'anco, jigifieri bil-lingwa franka, jew 
preciiament bit-Taljan.2 FI-istcss imien Minichella de Patti, mill-Birgll wkoIL 
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u mizzewga mal-Franciz Antonio Gontier, tgtlid Ii kienet tkellem lir-ragel 

lagtlha bit-Taljan.) Grazzi gtlal dan klen possibbll nsiru nafu b'tlafna dettalji 

fuq ll-mod ta' kif kienu jigu uzati I-Malti u t-Taljan fil-tlajja ta' kuljum fil-port 

ta' Malta fis-sekli sittax u sbatax meta gtmll-Kavallieri Malta kienet maqsuma 

fi tnejn: il-bliet ta' wara s-swar u l-kampanja. Dan it-tatllit ma kienx meqjus 

dejjem pjacevoli. Joanne Gallo, pittur Fjamming mil1n Antwerp. gtlarus ma' 

Dorothea. mara mill-Belt. stqarr Ii f'Maita min jizzewweg jidhol fl-inkwiet 1I 

dan gtmliex 1m ma jtlallix lil gtIarustu 1I l-kunjata jagtllnlu Ii jridu bih: 

111 Malta chi piglia moglie piglia guai perche 10 1I01l Ii lascio fare 
quelche \'ogliollo mifall110 qllesto.-I 

Dan iI-kaz, Ii originatjament kien gie pplibblikat fl-2002 fil-ktieb tiegtli 

Daughters of Eve, mhllx uniku imma huwa kaz wietlcd minn massa ta' evidenza 

czistenti specjalment fl-arkivju tal-Inkwizizzjoni. Irriproclllcejtll gtlax natlseb 

juri bic-car illi n-nisa Maltin tal-portkellhom certu ardir u sens ta' indipendenza 

Ii mhux clejjem kien jinzel tajjeb mal-irgiel kemm jckk barranin kif ukoll jekk 

Maltin. Jiclher Ii xi kultant it-tensjoni u I-mibegtlda bejn xi rgiel u nisa Mallin 

kicnet tkun qawwija tInfna. Hekk, perezempju, meta fil-Ieji tal-IS t' April 1582 
mara, Ginaina, sfat feruta minn daqqiet ta' sikkina f'rigIejha. L-gtlada filgtlOdu 

Francesco di Laude stqarr ma' binha Ii kien ikllI1 atljar Ii kieku ferewha f' wiCcha: 

Chell laib mill .facta ueci OI11J11oc:~ 

F' dan ii,-i,mien il-Malti kellll status ta' d jalctt lokali II fil-port kienll j itkellmllh 

iI-MaHin biss meta jkUllU bejnietllOl11 mingtlajr prezenza ta' barranin. Min

natla I-otlm n-nics tal-kampanja kienll jitkelll1111 bil-Malti I-tlin kollu gtlax rna 

kinux jafu jitkellmu bi Isien iehor.6 Madankollu rna rridux ninsew Ii I-Mallin 

kollha, kemtn dawk ta' klassi baxxa kif ukoll i1-klassijiet aktar gtloljin, kienu 

jitkeUmu I-Malti bejniethom fil-Belt u dan baqa' xi nit jew wisq validu matul 

is-sekli sittax u sbatax.7 It-tibdil so6jokuIturali ta' wara I-pesta tal-I676 jidher 

Ii kompia satltlatl I-irwol tal-Iingwa Taljana matul il-kumplament tal-hakma 

tal-Orclni u l-affarijiet mid-dehra ma tantx inbiclIli wisq fis-seklu dsatax anke 

jckk f'dak iz-zmien Malta kicnct tatlt il-hakma impcljali lngliza. 

IlIum il-Malti II r-reHgjoll NisranUa hllma l11eqjusa btlala I-qafas Ii [ugu 

trawmet I-identita kulturali Maltija. Millghajr dubju huwa tlaga naturali iIli 

lingwa dislinta bhall-Malti tigi meqjusa btlala parli essenzjali mill-pedament 

Ii fforma I-idea ta' komunita Maltija kulturalment awtolloma 111inl1 kulturi 

otlrajn. B'danukollu sal-atltlar tas-seklu c1satax. peress Ii I-Ivlalti hu lillgwa 
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Semitika, u allura assocjat mal-Gharbi, kien jil1tuza biss btlala djalett lokali. 
Fir-realta I-Malti 111a kienx wisq differenti mid-djaleUi l-ot1l"a Ii wietled kien 
isib imxerrda mal-Italja kopha, u forsi wkoll mal-kumplamel1t tal-Mediterran. 
Wara kollox dawn ma kinux biss mitkellma imma anke miktuba u xi wtUld 
minllhom g1'tandhom letteratura taghhom1i tmuf lura mal-elf sena. Kien biss 
meta Malta bdiet tinqata' mill-Itaijakulturalment, bl~insjstenza tal-Inglizi I-aktar 
xi gt1axar snin wara I-unifikazzjoni tal-Itaija (1870), illi I-Malti beda bil-mod 
jiehu status ta' lingwa nazzjonali [,Malta. Dan Iden il-perjodu meta bdew 
jinkitbu hafna rumanzi, stejjer, poeziji. drammi. u forom ot1ra ta' letteratura, 
Ii kienu ftit jew wisq influwenzati minn dak Ii kien qed jigri fl-Ewropa imma 
specjalment ft-Italja. 

B'dallakollu tajjeb Ii niftakru Ii I-Malti kien ilujinkiteb ferm aktarqabel dan 
iz-zmien. Nafu perezempju bil-Kalltifel1{l ta' Pietru Caxaro Ii nkitbet lejnl-ahhar 
tas-seklu fnnistax. Nafu fost l-otlrajn Ii Caxaro kien kunsillier talMGemgt1a jew 
il-Kunsilllokali ta' Malta. Nafu wkoll Ii wietled mid-dixxendenti tiegtlll, in-nutar 
u qassis, Don Brandano Caxaro, iddeskrivieh btmla 'oratur, poeta, II filosfu'.8 
Bla dllbju ta' xejn Pietru Caxaro kien wietled milJ-ftit nies distinti Ii kien hawn 
Malta fi zmienuli minflok kiteb bit-Taljan, Sqalli, jew Latin iddecieda Ii jikleb 
bit-Malti. Fil-fatt il-Kantilena tesprimi d-dwejjaq Ii hass iI-poeta gtlax waqgtlallll 
dar Ii kien ilu zmien jibni 1I ried jesprimi rutm bI-atljar mod possibbli u gtlalhekk 
uza I-Malti. B'hekk jotu'og car iIIi I-K(llltileJ1a ma taghmilx distinzjoni bejn il
lingwa miktuba u dik mitkellma lIjagt1111el sensjekk nghidu iIli l-gtlanja tinkludi 
inflllwenzi minn foram ta' lingwa mitkellma. 

Caxaro jibda l-KantilenG b'espressjoni ta' dispjacir: 
Xidew i/·qada,ja girielli, tale nitwdditikom, 
Ma Ilsab jil-weri /I fa usab f' gt1011Iorkom Y 

Caxarojidher Ii adotta I-metodu ta' kitba Ii kien kOll1uni fi zmienu f'partijiet 
ohra taI-Ewropa fejn iI-Ietteratllrakienet tigi rrectata ghaludjenza Ii ma tafx taqra. 
F'kazi simili I-poezija kienet tkUll miktuba biex imbagtlad titkanta bil-fomm.1O 

B 'danakollll jidher )i Caxaro 111a kienx l-unikll Malti Ii qatt kiteb bil-Malti 
f'dawn iz-zminijiet bikrin. Jidher Ii b 'xi mod in-l1ulara kienu jnizilu xi kliem 
bil-Malti fil-kuntratti taghhom l-aktar fejn jissemmew ismijiet ta' postijiet. 
Wettinger u Fsadni stess isemmll I-gtlanjiet Ii kienu jkantaw iz-zghazagtl 
f'Ghawdex tas-seklu tlmistax. Jic1her Ii dan kien isir anke fMaHa tant Ii 
l-gt1alliem Thomasio de Abrami, Ii ma kienx Malti, kien kiteb xi zewg poeziji 
Ii s-subien kienu jirrectaw fit-toroq talMlmdinaY 
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U dan ma kienx isir [,Malta biss imma kien komuni f'postijiet otlrajn bhal 

Sqallija, Helmut G, Koenigsberger ippubblika kanzunetta Ii fi zmien il-guh 

iI-kbir tal-1591 kienet titkanta fit -toroq ta' Palermo flimlden rna' xi kanzuneUi 

ot1l"a. Milli jidher iI-kant fit-toroq kien xi tlaga ta' kllijurn fir-Renju ta' Sqallija 

Ii minnu Malta kienet tagtll11el parti. 12 U tajjeb wietled jghid illi dan rna kienx 

ristreU gnal Sqallija. Qabelma r-riforma Protestanta u l-kontroriforma Kattolika 

biddlu drastikament iI-valuri popolari ll-Ewropa, il-guvintur kienu meqjusa 

bhala kustoclji tal-kultllra popolari tal-irtmla Ii kienu jghixu fihom u b'hekk il

modi kollha ta' diveltiment II tbatu'jd kienu jorganizzawhom huma. Dan kien 

jinkludi c-celebrazzjoni tal-karnival kifukoll metakienujridujgnaddulil xitladd 

biz-zmien btlal meta xi ragel xitl jiziewweg mara fellTI izgnar minnllP F'kazi 

btlal dawn il-kant u r-reCtar kienll popolari ferm. Il-medjevalista Russu Aaron 

Guerevich iiid i iii kienet karatteristika komuni hafna fil-Medjll Evu Ii l-letteratura 

tigi trazmessa b'mod oralL Dan ifisser Ii kienet tigi jew irrectata, jew kantata, 

jew inkella moqrija fil-Pllbblikll. 14 Stlldji antropologiCijuru bie-car Ii dan gnadu 

jsir anke IIl11n fost socjetajiet tribali f'kull patti tad-dinja fejn klassi zgtlira ta' 

nies gtladha tikkotl1unika mal-kumplament taI-popoIazzjoni bl-istess metodLI5 

Jidher illi I-kontroriforma Kattolika - Ii ['Malta klenet intmsset I-aktar 

wara I-wasla tad-delegat appostoliku, MOllsinjur Pietro Dusina, II t-twaqqif 

tat-Tribunal tal-Inkwizizzjoni btlala tribunal distint minn dak tal-Isqoffl-1574 

- tista' tigi meqjusa btmla attakk dirett u massiv fuq il-kultura popolari.'6 Kant 

jew can C::'lI11 i , Ii kienu popolari ferm fost kultladd, inkluzi membri tal-kleru, 

kienu fost l-aUivitajiet Ii spiccaw fil-mira taI-Inkwizizzjoni. Fost l-onrajn id

Dumnikan Malti patri Pasquale Vassallo kien wietled minn dawn il-vittmi. 

Vassallo kiteb diversi poeziji, jew C({11C~lmi, iddedikati lil xi tfal f'zewg 

libretti, wietled kien miktub bit-Taljan u l-ietlor bit-Taljan u bit-Malti. Dan 

ii-kant bil-Malti kien meqjus btmla call::,oHi moresche. L-ewwellibrett jidher 

Ii ntilef filwaqt Ii t-tieni wietled waqa' Cidejl1 xi patrijiet Dumnikani stmbu 

1I minnufih akkuzawh lill-Inkwizitur Ii kiteb kliem mhllx xieraq." L-infurzar 

tar-regoli tal-Konciljll ta' Trento wassal gtIal tibdil kbir fuq kif l-awtoritajiet 

tal-Knisja bdew itlarsu lejn il-Ietteratura u I-mod tal-espressjoni individwali 

gie kkontroHat bil-wisq aktar. IB 

Huwa importanti Ii nenfasizzaw dan ii-punt gtlax it-testi miktuba hllma 

l-anjar sors ta' infonnazzjoni Ii gtmndna tal-passat u b 'hekk tmfna drabi jkollna 

t-tentazzjoni Ii nesageraw I-importanza tagtlhol11 btlala mezz ta' komunikazzjoni 

fil-passat. B'danakollu ma rridux ninsew im s-socjetajiet tal-qedem~ tista' 

tgtlid sa !lofs is-sekIu dsatax, kienu jiddependu tmfna mir-retorika u diskorsi 
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Ii jsiru bil-fomrn. Fdan is-sens I-istorikll kulturaIi Peter Burke jgnid illi fil

passat tmfna mill-kllItura popolari kienet tintilef mhux biss gtlax ma kinetx 
tinkiteb minn 1Ilied il-popIn Ii kienu illitterati, imma l-aktar gtlax in-nies ta' 

certa edukazzjoni ma kinux interessati fiha. Jista' jklll1 Ii dawn tal-atltlar kienu 
jisthu juru interess filla, jew forsi kienu jsibuha difficli jittraskrivll l-kultura 
orali espressa bid-djalett b'mod Ii tista' tinftiellem b'lingwa lIfficjali:9 

Dan it-tip ta' ragunarjista' b'xi modjgtlin biex Ilifhmu atljar il-kuntest Ii fill 

inkitbetil-Kalllilena ta'Pietru Caxaro. Meta tmenin sena wam Luca D' Armenia 

(Ii miet fl-1579) - kunsillier ietlor tal-Universita taI-Imdina tlass il-bionn Ii 
jesprimi ruhu ghad-dwejjaq Ii kien qed ihoss lejIet i1-migja tal-floua Ottomana 

fI-Assedju taI-1565, dan esprima ruhu bit-Latin, il-lingwa standard tal-klassi 
l-gholja fl-Ewfopa ta' zmienll.:!Il Sa dak ii.-zmien Malta kienet saret integrata 

fiI-kultura Ewropea, I-aktar bis-sahtla tal-migja tal-Kavallieri ta' San Gwann 

fl-1530. II-Latin kien iI-mod ta' espressjoni I-aktar gtloli filwaqL Ii t-Taljan, kif 

diga ghedna, kien iservi btlala L-mezz ewlieni tal-komunikazzjoni, tal-politika 

LI tal-kummerc. Min-natla l-otwa, il-Malti bedajigi meqjus sempliciment btlala 

djalett mitkellem fost il-Maitin meta dawn ikunu jittladdtLI bejniethom u xejn 

aktar. Gt1alhekk meta Francisco Nunez Muley - il-kap tal-1vIori fi Spanja 

tas-sekIu sittax Ii kienu kkonvertew gt1all-Kristjanezmu - ipprotesta f'isem 

il-konvertiti Ii baqgtm jitkellmu bl-Gharbi stqarr: 

.. .l-Egi::-jal1i, is-Sirjani, iI-Malrin 11 Nsara otlrajn,jaqroH' II jiklbll bl
Gtwrbi 1/ xorra baqgtlll Nsara daqsno.21 

Fil-kaz ta~ Malta d-dikjarazzjoni ta' Muley kienet tagtlmel sens kieku giet 

applikata ghas-seklu tmlistax, l1 zmien Caxaro, imma mhux fi s-sekl u sittax meta 

Malta kienet immexxija minn Ordni militari religjuz Ii kien iddikjara gwerra 

qaddisa perpetwa kontm I-Mislem. Il-migja tal-Ordni gtlenet biex tkabbar 

ii-process Ii bill Malta qorbot, aktar minn qatt qabel~ lejn I-Ewropa Nisranija. 

Izda dan majfissirx illi dan iI-process bdietll l-Ordni. Fil-fattjidher Ii kien ilu 
jizviluppa u jissaht1a1) bil-mocl. L-Ordni jidher Ii gtlen it-process jithaffef u 
jirnexxi fi-iqsar zmien.22 

Joseph Brincat juri kif l-infiuwenza tal-lingwa Rumanza, I-aktar I-Isqalli, 

kienet b'sahhitha hafna O-atltlar taI-Medju Evu forsi bis-satltm tal-kuntatti 

qawwija Ii kien hemm ma' Sqallija.B Hllwajllri kif fiMltalja t-Toskan letteral]U 

becla jinkiteb minl1 dawk 1i mhllmiex Toskani fit-tieni nofs tas-seklu sittax Ii 
kkointida mal-migja tal-Ordni f'Malta.I-Iawll Malta qabel it-tixrid tat-Toskan 

kienjippredomina I-Isqalli u dan kien iluuzat almenu minn mitejn sena qabel.1-1 
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Forsi l-atljar ezempju ta' kemm it-Taljan kien mexa '1 quddiem tl-ewwel 

snin tal-0rdni f'Malta hmva r-referenza gl1all-kliem Ii kienjintuza biexjinheles 

xi skjav. Din l-evidenza msemmija minn Godfrey Wettinger kienet tintuza 

til-B irgu fl-1557 meta din ii-bell kienet isservi ta> centru tal-amministrazzjoni 

tal-Ordni f'Malta. Huwa fenn indikattiv iI-fatt illi n-nies tal-Birgu kienu diga 

bdew itlalltu t-Taljan (10 vlIlgare italico) mal-Malti u dan ghaliex il-popolazzjoni 

la' hemm, f'inqas l11inl1 tletin sena. kienet ttlalltet sew.:!5 Izda kif diga gbedna 

I-Malti baqa' l-lingwa eskluziva ta' kOl11l1nikazzjoni orali fost i1-Maltin mhux 

biss fiz-zoni rurali imma anke fil-bliet tal-port fejnulied il-popiu u I-klassijiet 

I-gt1OIjin baqgtm jitkellmuh bejniethom.:!6 

Kaz ferm interessanti Ii kont ippubblikajt (1-1988 huwa tal-imllallef tal

qrati tal-Gran Mastru (magt1l'ufa bflala Magna Curia Castellania)! Dr Melchior 

Cagliares (missieril-futur isqofta 1 Malta, Baldassare Cagliares) , Ii setIn fl-1579. 
II-Gran Mastru La Cassiere kellu xi jgtlid mal-Isqof ta' Malta, Mons. Tomaso 

Gm'gallo, u dan tul-atltlar iddeCieda Ii jpoggi tatlt skomunika mhux biss li1 

kull min kien impjegat mal-Gran Maslru imma anke IiI min b'xi mod ikellem 

I il dawn id-clipendenti tiegtlll. B' hekk Cagliares spicca taht skomunika u kull 

min ma xtaqx jigi mcappas ma setax ikelhnu. Fost il-tlbieb Ii bdew jevitawh 

kien hemm ir-rettur tal-parrotta ta' San Pawl Ii ltaqa' mieghu fil-pjazza tal

Belt (Valletta) 11 lanqas biss tlares lejh. Hawnhekk Cagliares tant inkorla Ii 
qallu bil-Malti: 

Le lib:ax hecde k(ffixkilt lohraYll ildixkillilik..27 

Id-diskors ta' Cagliares huwa evidenza tara ta' kemm il -klassijiet l-gtlOlj in 

baqgtm jiltladcltu bil-Malti minkejja H dan ma kienx miktub, ghalkemm 

nistgt1U ngtlidu Ii maz-zmien jidher Ii dawn biddlu xi ftit it-tenclenzi taghhom 

specjalment lejn is-sekiu tmintax. B 'hekk Dr Francesco Saverio Farrugia, 

kunsiHier tat-Tribunal Suprem lal-Gustizzja, mhux biss kien jitkellem bit

Taljan imma jirreferi gtlat-Taljan btlala lingua maferna.28 Dikjarazzjoni ta' 

dan it-tip turi kemm l~affarijiet kienu bdew jinbidlu ghall-klassijiet l-gholjin Ii 
sabu t-Taljan kam(itl gtlax it-Taljan kien jiffatilita t-tatllit ma' nies tal-klassijiet 

I-gtloljin barra minn Malta. Forsi dan jgtlin biex nifhmu atljar il-kumment 

tal-Kommendatur Gian Francesco Abela, I-awtur tal-ktieb Della Descrittione 

di Nla/ta (stampat fMalta fl-1647) Ii jgllid illi I-MaHin kienu qegtldin jitilfu 

I-Malti u Ii gtlad jasal zmien meta I-Malti ghad jintesa tant li anki n~nies ta~ 

bia skola gt1ad jispiccaw jitkellmu bit-Taljan ,19 
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L-Uzu tal-Malti fis-Sbarijiet 

L-argumenti migjuba minn studjuzi kontemporanji btUll Abela jigu mifhuma 
atljar fil-kuntest ta' x'kien verament qed jigri mill-bidu tas-sekIu sbatax 'il 

quddiem. P'dan il-peljodu d-distakk bejn ir-ratlal u I-belt mhux biss kien 
jezisti imma kien ukoll bed a jintlass sew. Filwaqt li Il-nies edukati, Ii kienll 
flit, jidher Ii kienu jixorbu mill-ghejlln tal-gherf 'il barm mix-xtut ta' Malta, 

il-popiu Ji makellux. wisq mezzi kien baqa'marbut mal-ambjent Iokali u medhi 
jikkonfronta d-diffikultajiet Ii kienu jinqalgtlll fil-tlajja ta' kuljum. Dan kien 

jgnodd kemm ghan-nies tal-kampanja kif lIkoll ghal dawk tal-belt esposti kif 

kienu gnall-ideat gejjin minn pajjizi girien. U l-massa tal-popiu tlafna drabi 

kienet temmen illi interventi sopranaturali kienu setgtlll jgtlinuhom jgtlixlI 

atljar. Min-natla taghha, il-Knisja dominanti II KattoHka kienet ttlares '1 isfel 

lejn dan it-twemmin popolari 1I kienet Iaqqmitu 'slIperstizzjuz'. 

Din ir-rezistenza gnall-kultura u t-twemmin popolari kienet pjuLLost laxka 

fil-Medju Evu u fir-Rinaxx.iment. Imma bil-Koncilju ta' Trento, Ii gie konkluz 

fi-1564, saret enfas! partikulari biex jitrazznu ideat btlal dawn. Is-sitwazzjoni 

bdiet tinbidell-aktar wara t-twaqqif tat-Tribunal tal-Inkwizizzjoni Rumana fl
I 542.F'Malta t-tribunal bedajatldem bhalatribunal separat mill-KUljatal-Isqof 

ft-1562 imma gie msatltlatl fi zmien Mons. Dusina fl- 1574 usa t1etin sen a wara 

kien efficjenti bizzejjed biex izomm kontrall shitl fllq tlafna mill-attivitajiet Ii 
kienu jsiru fil-gzejjer Maltin. Dan kienjinkilldi mhux biss l-erezija, izda anke 

d-dagtla; il-bigamija; il-kliem Ii b'xi mod imur kontra l-fidi Kattolika, jew il

mexxejja religjuzi; l-apostasija; II nuqqasijiet otll"ajn. Imma I-aktar li wiehed 

jiItaqa> magtlholll fil-bidu tas-seklu sbatax huma kazi ta' sharijiet. Jiclher Ii 
I-magija kienet popolari ferm tant Ii glIal tlafna zmien terz, jew aktar, tal-kazi 

Ii dehru quddiem I-Inkwii:itllri ta~ Malta kienu b'xi mod jew ietlor jinkludu 

s-sharijiet. FI-ewwel zminijiet kont issib kull tip ta' nies akkuzati bis-st1arijiet, 

anke nies edukati u kolti btlal ngtlidu ntma l-inginier membru tal-Ordni ta' San 
Gwann, Fra Gio. Vittorio Cassar.30 Peress Ii x-xjenza ma kinitx zvi1uppat wisq, 

xi membri tal-klassijiet l-gtlOljin 1I otuajn Ii kellhom xi forma tn> edukazzjoni 

forma Ii , fosthom anke qassisin, kienll jinteressaw rutlhom f'xi foram ta' 

snarijiet I-aktar biex ifittxu t-tetori,jew affarijiet mitlufa,jew biex ifejqu mill

maghmul,jew biexjaqmw il-futur,jezorcizzaw ujiskansaw ruhhomjew lil xi 

tladd minn xi bicca inkwiet. 

Kien hemm imbagtlacl stlarijiet Ii kienu jigu ppmttikati mill-papIn. Dawn 

kienu la' cliversi tipi imma I-aktar Ii jispikkaw huma dawk Ii kienu jsiru biex 
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jew jaghmlu xi maghmul, jew biex ifejqu lil xi hadd, jew llkoll biex jattiraw 

IiI xi matlbllb jew matlbuba. Din l-ahtlar forma ta' sharijiet kienet popolari 
ferm ma' kultladd imma I-aktar fost in-nisa, kemm dawk mizzewga Ii kellhom 

xi argument mar-ragel, kif ukollmal-prostituti Ii kienu jippruvaw jattiraw xi 
ragel tat-tajjeb, l-aktar jekk kien xi kavallier sinjuL Jidher ghalhekk illi hafna 
kienu jipprattikaw is-stlarijiet. Dawn kienu jsiru b'xi forma ta' ritwalli kien 
jinkludi l-irreetar ta' hafna diskors, hafna drabi, l-aktar fil-port, b'kulllingwa 

Ii kienet tigi mitkellma. Dan kien isir waqt Ii tittmllat xi medicina ghall-fejqan, 

jew ghal xi magtmuIl, u kien jintqal skont kif gie mitgtlallem bl-amment. 

Kien jiddependi minn jekk ir-ritwal kienx isir minn Maltin jew ot1\'ajn. Mhux 

J-ewwel darba Ii fil-bliet tal-port dawn is-snatlar kienu jkunu ta' origini Griega 

jew Sqallija, Naplitana U ohrajn, u gtlalhekk I-irrectar kien isirbit-Taljal1, gieli 

wkollbl-Isqalli,jew Naplitan.Gieli kien ikun hemmtatllitta'kliemmilll1 lingwi 

diversi u barra kliem TaIjan. Sqalli,jew xi forma ta' Taljan ietlOr, kien jintuza 

kliem Spanjol jew Latin. Dawn kollha jindikaw kemm l-inflllwenzi barranin 

kienet kotru {'Malta tal-Kavallieri ta' San Gwann. Fost il-kazi wietledjiltaqa' 

ma' diskors traskritt mill-iskrivan waqt ii-process bil-Malti Ii kien imbagtlad 

jittraduCih bit-Taljan biex ikun jista' jifhmll I-Inkwizitur. Hawnhekk mhux 

il-kaz Ii wiehed jidtlOl fid-dettall ta' dawn id-diskorsi bil-Malti. Dawn jinsabu 

f'diversi kotba miktuba minni u kittieba otuajn u Ii dan l-ahnar gew migbura 

u analizzati flimkien f'xOgtlOl ferm validll miktub minn Mario Cassar Ii diga 

saru referellzi gtlalih f'dan it-test? I B'danakollu tajjeb jissemmew xi wtmd 

mill-aktar Ii laqtuni personalment waqt l-istudji tiegtli. Wiehed jindllna Ii ceItu 

kliem Ii jidher Ii kien patti integrali mill-Malti mitkellem m' gtladux jintuza. 
Fost i1-kliem bil-Malti li mnizzel fid-dokumenti wiehed isib diversi 

frazijiet u sentenzi Ii ntqalu minn Betta Caloiro bejn 1-1599 1I 1-1608 t is-sena 

Ii fiha mietet fil-tmbs tal-Inkwizitur. 

Fost id-diskors Ii qalet Betta Ii gie registrat bil-Malti nsibu I-kliem Ii gnamlet 

waqt ritwal biex jigi mfejjaq iz-iagtlzugtl Andrea Busuttil. F'dan il-kai Betta 

kienet gietfuqhaotlt Busuttil, Ventura, terzjmja Karmelitana miz-Zejtun. Wara, 

Ventura rrappurtat fid-clettall dak Ii kienet gtlamlet Betta biex tfejjaq lit tUlha 

fejn fost l-ot11"ajl1 gtlamlet magtlmul fuq iI-meltl II qalet bil-Malti: 

TIle/ell hl/melich, I1ielachech ixemex, hll illex(lech Irrich. ligi mihech 

Ixibeb. Ii/wbigh idduep.32 

Betta Ii kienet tgtlid Ii minn igtlOritha kiellet f'kuntatt kontinwu ma' xitan 

zghir imqareb jismujmfarello stqarret Jj kienet tipprattika s-stlarijiet II b'hekk 
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spiCcat giet ikkunclannata ghal tmien snin tlabs tI Ilgtmlat xi penitenzi onrajn. 
Biss,qabel intefgtlet il-tlabs hi kienet giet umiljatabilli libbsuha libsa penitenzjali 
u kellha toqghod gtlarkupptejha bix-xemgtla mixgtmln f'idhn waqt quddiesa 
kantata penitenzjali fil-knisja tal-Lul1zjata fil-Birgu. Gtlalkemm giet tratlata 
b'mod atlrax xorta jidher Ii baqg1'let tinvoka lix-xHan tlabib tagtlhafmjarello 
gewwa c-cella fil-tlabs tal-Inkwizitur. Darba minnhom il-kalzrier Antonio 
Napolilano stqarr Ii semaghha tgtuljjat iii Fwjarel/o II tgtlidlu: 

Merc/riba Merchiba biclI Iwrllsi 1110 tigix t{lra1li, ella hmm carcerata 
haU c/wsara;u 

Ma tantx gtladda wisq zmien qabell-istess kalzrier sab iii Betta mejta fie-cella. 
Kaz ietlOr kontemporanju huwa dak ta' Helena, maghrufa bhala Luna, il

mara ta' Pietro Pel'iano minn Birkirkara Ii giet processata C April 1602. Luna 
kellha tlabta tfejjaq mHI-magtlllllll bi1li tatlsel u tiffumiga I-pazjent b'tatllita 
ta'tlxejjex filwaqt Ii tirrecta I-Missierna, I-Ave Marija, u I-Kredu. 

Xi kultant kienet tgtlid xi tlaga bit-Malti btlUI: 
Haill c/wch/a Iwin xeh/a ef Iwill collia ella nerchiha II /lac/rta el heilm 
men fllchi/ta ell; chel1l1 mia .J" 

Kif lIkoll: 
Chal11sa //11 chiJl1eisa .I;ilwj;al" II mimeisa. 11 duheiba mesrllga. IIlI min 
haillll tic/l11l1 /Wil1l1 111achirllgia :is 

Luna ddikjarat apertament qllddiem l-Inkwiiilllr Ii kienet fejqel tlafna nies 
f'medda ta' xi erbgtl1n sena 1I kienet fejqet watlda mill-girien jisirnha Paw}a xi 
snin qabell-Assedjll ta'Malta tal-1565. It-formula Ii kienet uiat f'din l-okkazjoni 
kienet tghallmitha mingtland mara ohra minn B irkirkara mlaqq ma 'Duea' Ii fi 
zmienha kienet baqgtlet tissemma gtlall-kapacitajiet Ii kellha bhala satltlara anke 
wara mewthu. L-orazzjoni Ii kienet gtlallmitha Duea kienet hekk: 

Clwwar hill c/U1111111l1ra tetla men beinle gibellllle tigflib belllachsaJ'a 

ml/,. II gibili el clwdel1l ben! halfarll elli IUlJ1diha :lIel1lel lI1iteil1 /IIl/r 

1/ gibili el Ha;:.i::.i 111 chell feill. I1wr gibillllli./i beb; bex bel c/lCIsap ell 
C(I ssi btl ;u. 

IiHlisa ma kinux biss t:sperti tal-fejqan imina anke fi stlarijiet gtlull-imtlabbu. 
Fil-fatl is-sharijieljipprovdu gtladd La> lngtlriffuq attivitajiet illeciti. It-tribunal 
tal~Inkwizizzjoni kien ferm imhasseb b'dan.Dan \Vassal biex fost l-otlrajn g1'ladd 
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ta' nisa Mahin kienu gew akkuzati 11 processati quddiem diversi inkwizituri 

fl-ewwel pmti tas-seklu sbatax. Fost I-aktar riti dettaljati jidhru dawk Ii ldenet 

tagtlmel il-kortiggjana magnrufa Serafina Daniela mill-Belt. I1-qaddejja tagtlha 

Lorenza Fatredina tat deskrizzjoni ddettaljata tar-riti magici mwettqa minn 

sidthabiex tissedllci I-matlbllb tagtlha. Fost l-onrajn,Serafinajingtlad Ii rreCtat 

bl-arabico (jew bil-MalLi): 

Jall1U1!" JamUl,. Jac/mill Je IliabbaT N. Chilled ji/ell siggill mellie ell lUll', 'bet 

::,arbllJllI liar, ca/:.ettich 1lat ca/:itll IWI' c/wlIlistli lWI~ :acl,1ll "ar lellcllll nal" 

cappelll/llarcol meJIIe/1lI nar ilraiad JallllnrJamUlI'Jaclmill.Je giabbarellJaclIllet 

lebhilu me:'/llitu me:/lIIltli ilraird Jal/1wr Jmmar Jac/mill Je giabbar Je xibich 

Jebllijidi e/ haytajidi el cll1'lIra, JOl1llJli me 1m quael el CIliIl/lII Ie /wacl essehell 

chi/ltle N. F'esc/lemi.fitclrlaihme ellllialla."hahraclmi ,'/mhracll1li I'/eblibni 

f'leblilm; Illl 1'mil tamell1i. Jebni t'wllr beslime d(/rhe /111 ahmel al c/wl/le,J1 

Jidher im, goalkeml11 il-Maiti ma kienx meqjus boala lingwa uzata gtlal 

ragllnijiet amministrattivi, kummercjaJi, jew kultllrali, b'danakoHu xorta 

wanda baqa' jaqdi l-htigijiet tan-nies Ii kienu jgtlixu f'Malta. Dan kien jgtlodd 

kemm gtlan-nies tal-irtlllia u anke gilaJ dawk li kienu jgtlixu fiz-zona tal-port 

ta' Malta, fejn it-tatllit tal-ilsna kien xi tlaga ta' kuljum. Lejn nofs is-sekIu 

tmintax il-kanonku Gtlawclxi Agius de Soldan is jikkonferma Ii l-abitanti tal

Belt u I-port ta' Malta gtlalkemm jitkellmu bejniethom bil-Malti, kienet tlaga 

nOl'mali gtlaliholl1 ikellmu I-barranin bit-Taljan. Gtlalhekk, Giacomo Capello, 

rapprezentant tas-Senat Venezjan Ii kien Malta fl-1716,jgtlid ilIi n-nisa tal-port, 

Quasi tllfte parlmlO I'/taliallo, con lIIW ('anti/ella genovese, lila con 

mischian,j qualche parola barbara. fjigijieri bil-Malti] e COl1l1l1a gorga 

.Iiera, che .l]);C(ce :18 

Monsinjur Boccadifuoco, kOlltemporanju ta' Agius de Soldanis, tl-1730 

jippreCiza Ii n-nisa tal-Belt kienu jtullUu I-MaltLI-IsqaHi u t-Taljan.3
1) 

Filwaqt Ii I-Konti Camillo Spreli ma jaqbilx 11 jgtlid illi n-nies tal-Belt 

Uigifieri tal-port], 

I' [taliano poco l'il11el1doll0, f! lIIeno 10 parlam) , bene/Ie sia illingllaggio 

pill freql/f!ntafo da 101'0:10 

MiLHlalla tagtlhom in-nies tal-kampanju kienu dejjem juzuw H-Malti Ii 

tghallmu mill-antenati lagtlhom II Ii De Soldanis kien jemmen Ii gej mill

Puniku antik..!1 Daqs nofs sekiu warrUh, Mikiel Anton Vassalli stqarr Ii d-djalett 
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Malti tal-Belt (dialeffo della dUG) - kien korrott wisq ghax kien miigtmd bi 
kHem gej mill-Isqalli, Taljan,Francii u lingwi otll'ajn Ewropej:12 Jidher illi fil

port ta' Malta I-Ordni ta' San Gwann ghen biex tintlOloq kllndizzjoni Ii C.A. 
Ferguson spjega bhaia 'diglossia' fejn kemm il-lingwa standard (f'dal-kaz 

it-Taljan) u dik regjonali (jew il-Malti) kienu mitkellma nimkien mingtlajr 
wisq distinzjoni.-lJ B 'hekk in-nies tal-port kienjetltigilhol11 ikul1ujafujitkellmu 

biz-zewg lingwi. Gtlalkemm tid-dieher it-Malti jidher Ii kien zvantaggjat, tir

rea ita din iC~cirkustanza gtlenet biex jibqa' jigi mitkellem mill-MaHin kollha. 

Gtlalkemmxi differenzi fl-idjoma kienujiddistingwll n-nies tal-irtulla ta' Malta 

u Gtlawdex. bejniethom u specjalment mil1n dawk tal-bliet tat-port, it-Malti 

baqa' jiddistingwi l-Maltin min-nies l-01'lrajl1 Ii kienll jzuru Malta. 
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